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CIELHMU®UKA XYJ0KECTBEHHOM KAPTUHBI MUPA
B JINPUKE I'EHPU BOSHA

A.A. MAHAHKOBA
(benopycckuit 2ocyoapcmeennwtit ynugepcument, Munck)

Hccnedyemesa xydooicecmseennas Kapmuna mupa, eoccozoasaemas ¢ aupuke I enpu Bosna. Ilepsonauans-
HO 6HUMAHUE YOeNAeMCs TUPUYeCcKomy CyObeKmy, KOmopblil npedcmaen 8 CIMUxXomseopeHusx He Kax yeioCmHblil
0bpas, Ho, cKopee, KaK HeKds MOYKA 3peHUs, 88edeHue KOMopol 8 meKcmuvl HeoOX00UMO 0/ MApKUpO8aHus
cybvekmusHocmu gocnpusmus. [anee paccmampusaemcs cneyupuxa epemenu u npocmpancmed 8 Xxyoooice-
cmeennou kapmutne mupa Bosna, komopeie no0aromcs ck6o3b npusmMy 60Cnpusmusl 0603HaUeHH020 cyObeKma u
NOMOMY 3a4aACTYIO AGIAIOMCA AOCMPAKMHLIMU U YCIOSHLIMU, HO NPU SMOM HECYUWUMU CUMBOIUYECKOe 3HAYe-
Hue. Ananusupyemcs cneyuguueckas cemuomuxa 1. Boana: nockoibKy 0CHOSHblE COCMABIAIOWUE MUPA OKA3bl-
6aIOMCA 3HAKAMU, MO CAM MUP NPEOCMABIAEMC A KAK CLOMCHBIL MEKCH, He No00aiowuiicsi 0OHO3HAYHOMY Npo-
YMeHUI0, NOCKONLKY KANCObIIL U3 €20 INEMEHMO8 UMeen MHOMCECHE0 SHAUEHUL.

Beenenue. B Teuenue nociaeqHIX NeCATHICTHI B TyMaHHTapHBIX HAayKaxX 3aMETHO BO3pPOC MHTEPEC K Ta-
KOMY TOHSTHIO, KaK «XyJOXKECTBEHHas KapTHHA MHpay». [losiBisercss Bc€ OoJbIe pycCKOS3BIUYHBIX PadoT, Mmo-
CBSIIICHHBIX PACKPBITUIO 3HAYECHUs JaHHOTO TepMuHa. Cpean HUX MOXHO HaszBaTh MoHorpadmoo H.II. Ckypry
«HckycctBo u kaptuHa Mupa» [1], crateio b.C. Meiinaxa «®unocopus UCKyccTBa U XyA0KECTBEHHAsI KapTHHA
mupay [2], monorpagmuio B.C. XKunkosa u K.b. CokonoBa «ckyccTBo u kaptiura mupay» [3]. [IpuBenem ompe-
JIEJIEHNUSI XyJOXKECTBEHHON KapTHHBI MHUpPa, UCIIOJIb3YEMbIE B YKa3aHHBIX paboTax.

ITo muenuto H.II. CkypTy, «110 Xy10’)KECTBEHHON KapTHHOM Mupa <...> cielyeT MOHUMATh IeI0OCTHYIO
CUCTEMY XY0KECTBEHHO-0OpPa3HBIX MPEICTABICHUN O PEaNbHOM JICHCTBUTEIBHOCTH, YCTAHOBICHHBIX XYI0XKE-
CTBeHHOHN mpakTukoit» [1, c. 43]. Crnenyromee onpeneneuue naer b.C. Meiinax: «XynoxkecTBeHHas KapTHHA
MHUpa — BOCCO3/1aBa€MOE€ BCEMHU BHJAMM UCKYCCTBA CHHTETHUECKOE MaHOPAaMHOE NPEACTaBIeHHE O KOHKPETHOU
JEWCTBUTEIILHOCTH TEX WM WHBIX NPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHBIX AMamna3oHoB» [2, c. 120]. B monorpadumn
B.C. XKunxosa u K.b. CokonoBa kapTrHa Mupa MOHUMAETCS KaK «CHUHTETUYECKOE MAaHOPAMHOE MPENCTaBICHHE
YeJIOBEeKa O KOHKPETHON JAEeHCTBUTEIBHOCTH, CUCTEMa 00pa30B, HATIIIHBIX MPEACTABICHUH O MUpE U MECTe de-
JIOBEKa B HEM, O B3aMMOOTHOIICHUAX YEIOBEKA C ACHCTBUTEIBHOCTBIO (JEJIOBEKA C MPUPOJIOH, YET0BEKa C 00-
IIECTBOM, YEJIOBEKa C APYTHM UYEIOBEKOM) U ¢ caMuM co0oi» [3, c. 99]. UccrnempoBaTenu Takke OTMEYAIOT, YTO
«HCKYCCTBO €CTh OTPa)KCHHAs B XyJ0’KECTBEHHOM MPOU3BEICHUN KapTHHA MHPA €r0 aBTOpa (I KOJUIEKTUBHO-
ro TBOPUYECTBA — aBTOPOB)» [3, ¢. 252].

Bce mpuBeneHHbIC OnpeAeIeHUs UMEIOT O0IINe CEMAHTHYECKHUE KOMIIOHEHTHI — B KXKAOM M3 HUX yKa3a-
HO, 4TO KapTHHA MHUpa — 3TO HabOp Mpe/ICTaBICHUI 00 OKpYIKatollel AeHCTBUTEIBHOCTH, U TIPEICTABICHUS OTH
UMEIOT CUCTEMHBIN XapakrTep. B3sB 3a 0CHOBY yka3aHHBIE NapaMeTphl, MOMBITAEMCS IPOU3BECTU PEKOHCTPYK-
IIUIO XyJI0’KECTBEHHON KapTHHBI MHpPa KOHKPETHOTO aBTopa — aHriuiickoro nosta X VII sexa I'enpu Bosna.

MHorouucieHHsle uccneaoBatenu I'enpu BosHa, oTnaBast 10KHOE MacTEpCTBY aBTOPA, 3a4aCTYHO OTKa-
3bIBAJIM €My B HOBaTOPCTBE M OpUTHHAIBHOCTH. OOBsICHEHHE ATOMY (DAaKTy COBEPLIEHHO OYEBHIHO: TTO3T pa3pa-
0aTBIBAI TE € TEMBbI, YTO U €T0 COBPEMEHHUKH, B CBOMX TEKCTaX MBITAJICS PEIaTh T€ K€ BOMPOCHL, 4TO U O0JIb-
IIIMHCTBO MTO3TOB ero Kpyra. B cBoem 3HamennTom scce «Metaphysical poets» T.C. Dot craBut BosHa B oguH
psan ¢ Ix. I'epbeprom u P. Kpamo [4]. T'epbepr Hx. K. I'pupcon, mpoposrnamras Bosna mocnenoBarenem
k. I'epbepra, oTMeuaeT: «Bo3H HE CTONH CHIIBHBINA MIPOTIOBEAHUK U HAMHOTO MEHEe M3SIITHBINA M COBEPIICHHBIN
XYAOXKHUK, Hexenu ['epoept [5]. [koan benner u BoBce He npu3HaeT 3a paHHUM BosHoM camoObiTHOCTH. [To
MHEHHIO HCCIEOBATENbHUIIBI, OH PEAKO aKIEHTHPYET MepcoHaibHoe. Ero MoXXHO 3amoo3puTh B TOM, YTO OH
caM He BIIOJIHE OHUMAET, YTO XO4eT ckazarby [6, p. 71]. Kpome Toro, B popmanbHOM acnekTe BepcupUKaum
BooH aeiicTBUTENBHO HE co3/iall HUYero HoBoro. «B ormmune ot Jlonna u I'epbepra, — mumer A.H. I'opOyHoB, —
aBtop “Hckp uz-rox kpemHs” He ObUT SKcHIepuMeHTaTopoM. OH pa3BUBaAT OTKPBITHUS TIPEIIECTBEHHUKOB, O-CBOEMY
ocMBICIsI MX. BOdHy, Kak M IpyruM MeTadu3uKam, MpUCyIa JUPHYEcKasi HallOJIHEHHOCTh, HO POJIb MHTEIUIEKTa B
€ro cTuxax MeHble, yeM y Jlonna wmu ['epOepra, a ApamaTnyueckoe Havaio U BOBCE OTCyTCTBYeT [7, €. 59]. IIpaBna,
Janee uccinenosatens otmeuaer: «HoBaropecTtBo Bo3Ha cocTosuio B TOM, 4TO, BUAMMO, CaM TOTO HE OCO3HaBas,
OH CO371aJ1 HOBEIH JKaHp CBOOOIHO TIOCTPOCHHOW MTOITUYECKOW MemuTanuu» [7, ¢. 59], — oqHaKO MOAPOOHO cIie-
uQrKy TaHHOTO JKaHpa He aHaM3upyeT. Tem He MeHee onpeeTIeHHbIH Habop 4epT (WK, CKopee, IASHHBIX yCTa-
HOBOK), XapaKTepHbIX TOJBKO JISI €0 JIMPHKH, CYIIECTBYET, Onarofaps yemy MaHepa BosHa craHoBuTCs noCTa-
TOYHO y3HaBaeMo#. OJIHaKo TO, YTO MO3BOJISIET UCCIIENOBATEI0 KBATU(PUIIMPOBaTh BosHA Kak co3aaTesst HOBOTO
JKaHpa, — 3TO O0COOBIN CITOCOO BOCTIPHSATHUS SIBIIEHUH AEHCTBUTEIHHOCTH, O KOTOPHIX TOBOPHUT MO3T. B oTimuune ot

145



2013 BECTHUK IIOJIOLIKOI'O I'OCYJAPCTBEHHOI' O YVHUBEPCHUTETA. Cepua E

CBOMX IPEIIIECTBEHHUKOB, IECKIAPHPOBABIINX a0COIIOTHYIO HEMO3HABAEMOCTh MHpAa M €r0 XaOTHYHOCTh, MO-
JIBIDKHOCTB W HEOIIPEIEJICHHOCTh CMbIC)Ia, BOOH Kak OyATO MbITAaeTCsl YBUIETh YETKYIO CTPYKTYpPY MUPO3/IaHHs,
CO3J1aTh 3aKOHUEHHYIO cXeMy. Ero TeKCThI CTaHOBATCSI CBOCOOpAa3HBIM KaTaJIOTroOM, SHIMKIONEIUEH, B KOTOPOii
JUISL KaXKJIOTO SIBJICHUS! BBIJIEJICHA CBOS CTaThs, Pa3bsCHAIONIAS €r0 CyTh. BHUMaTeIbHOE M3ydeHHEe TEKCTOB MO-
9Ta OMOT'aeT BOCCO3/aTh 3Ty CXeMY, HOHSTh IPHHIHIIE €€ TOCTPOSHHUSI.

TaxuMm 00Opa3om, 0OBEKTOM HaIlero UccieqoBaHus sABisiercs iupuka ['enpu Bosna. [Ipenmer uccienosa-
HUS — XyJOXKECTBEHHAass KapTHHA MHpa, HaIlleAIas BEIpaKCHNE B TEKCTaX Mo3Ta. Llenb BUAUTCS HAM B HKCILIH-
KaIliM XyJ0KECTBEHHOH KapTHHBI MHPA M BBIICICHUN €€ OCHOBHBIX XapaKTEPHCTHK. [l MTOCTHKEHUs TIOCTaB-
JICHHOH IIeTI He0OXOJMMO PEIIUTh CIEAYIONIHE 3aauM: 1) BEIIBUTH CHEIU(UKY JIMPUIECKOTO CYOBEKTa B 1103-
THYECKHX TeKcTax 'eHpu BosHa; 2) paccMOTpeTh KaTeropuu BPEMEHH M IPOCTPAHCTBA B MO33MHU aHITIMHCKOTO
aBTOpa; 3) BBIIBUTH CBOeoOpazue cemuoTnku I 'enpu BosHa.

OcHoBHas 4acTh. Eciii 00BEKTEI CBOEOOPA3HOTO XyIOKECTBEHHOTO HCClIeAOoBaHUs BosHa He oTiinya-
I0TCSI OPUTUHATBHOCTHIO, TO YHUKAIBHBIM CTAHOBUTCS UMEHHO €ro CIoco0 BHIIEHUS ITUX 00BEKTOB, TOUKA 3pe-
HHSI, C KOTOPOW OMUCHIBAIOTCS TE WJIM MHBIE IPEIMETHI U siBjeHus. CBA3aHO 3TO B IIEPBYIO OUepeb CO crienudu-
Koii npruueckoro repos I'enpu Boona. [Ipobiema cyObexTa, uiam nupudeckoro «5», B TBopuectBe I'enpu Bosna
MHTEepecoBajla MHOTUX HccienoBareneid. OJHaKo Yalie BCero OHa paccMaTpuBajiach UMM CKBO3b NPH3MY OTHOIIIE-
HUs1 BosHa K COOCTBEHHBIM TEKCTaM, T.€. B LIEHTPE BHHUMAaHHUS HAaXOJWIOCH «S» 1mo3Ta, aBTOpa CTHXOTBOPEHUM.
Xomm @. Henscon numreT: «Bo3H AeficTBYeT BHYTpH MapaOKCATBHOTO TIOJIS CTpaTernii aBTopu3amm» (8, p. 46], —
¥Mest B BUIY OCO3HAHHE TTI03TOM Cce0sl KaK aBTOpa TEKCTOB, MOBECTBYIONINX O CAKPAIBHOM. JTOT JK€ aCHeKT pac-
cmarpuBaer u Jonansg P. Jlukcon. MccnenoBatens roBoput o Bosne cienyromee: «Kak B paHHHX KHHTax, Tak
U B CBETCKOI JIMPHUKE OH MOAYEPKUBAII, YTO MTO3T SBISIETCS] TBOPIIOM U CAMOCTOSTEIBHO CO3/Ia€T CBOM COOCTBEH-
HBIE TTOATHYECKHEe MUPED [9]. OIHAKO MPH TaKOM ITOAXOJE 32 CKOOKAMH OCTAIOTCS apaInTepaTyPHBIE aCTIEKTHI
JMYHOCTH JIMPUUYECKOTO Teposi. MEKIy TEM BOIIPOC 3TOT MOXKET MPEICTABIATh ONPEETICHHbIH HHTEPEC, IIOCKOIb-
Ky IIPY €ro pacCMOTPEHUH BBISIBIISICTCS] HHAMBUIYaJlbHAs crielin(uKa MUPOBO33PEHUS 1103Ta U, COOTBETCTBEHHO,
BBICTPaNBaEMOM UM XY/I0’KECTBEHHOW KapTUHBI MUDA.

Hexoe ycioBHOe «S» Tak uin WHaue BBIABISACTCS B OOJIBIIMHCTBE CTUXOTBOPEHMH Mo3Ta (10 KpaitHen
Mepe Ha JISKCHYeCKOM ypoBHe). B Tekcrax mectonMenue «I» mubo npucyTcrByer, 1nbo noapasymeBaercst Oia-
rofapsi HaJIMYMIo oOpalieHus K pealbHOMY HMJIM YCIOBHOMY coOeceHHMKY. B kauecTBe Takoro «codecerHHKa»
MOXKET BBICTyINaTh Kak KOHKpeTHbIH uyenoBek («To His Retired Friend, an Invitation to Brecknock»), Tak n co0-
cTBeHHas aynia repos («Peace»), n ['ociogp («Unprofitableness»), n qaxxe Macindanas ropa («The Mount Olivesy)
i obsraHas pomta («Upon the Priority Grove, His Usual Retirement»). Ha mepBbiii B3ris, naHHoe Habrone-
HHUE TPOTUBOpeunT yTBepxkaeHnio A.H. I'opOyHOBa 00 OTCYTCTBHH IpaMaTHYECKOTO Hadana B MMo33un BoosHa.
HaganbsHpie oOpaimieHus B TeKCTaxX Kak OBl Ipea3afaloT AUATOTHIHOCTE. OTHAKO JKe Ha caMOM Jefie B OOJIbIITHH-
CTBE CIIy4aeB 3Ta JUATOTUIHOCTH OKa3bIBacTCs (popMasbHOM. B MEpBBIX CTHXOTBOPEHHSX, OTKPHIBAIONINX H3/1a-
Hue «Silex Scintillans», Ha camMoM Jenie MPUCYTCTBYET oOpaieHHe KO BceBbIIHEMY, MpHUEM oOpalieHue,
IpeArosarampee OTBeT:

Heal me, O Lord, and I shall be healed; save me,
and I shall be saved, for Thou art my health, and my
great deliverer [10].

(Mcuenn menst, o ['ocniozs, u s Oymy WCIeNeH; criack MeHs, u 51 Oyay craceH, no6o Tel Moe 3/1paBue U MO
BEJIMKHIA N30aBHUTEIb).

OpHako Momo0HBIC CaydYan BECbMa HEMHOT'OYHMCICHHBI. B OCHOBHOM jke 0OpaIlieHHe CTAaHOBUTCS TOJBKO
IIOBOAOM, I{TO6I:.I OIIrucCaTh TOT UIU HHOﬁ HpeleeT WUJIA SBJICHUC:

Hither thou com’st; the busy wind all night
Blew through thy lodging, where thy own warm wing
Thy pillow was. Many a sullen storm
(For which course man seems much the fitter born)
Rained on thybed
And harmlesshead [10].

(«The Birdy)

(Ts1 npusnieTena cro/ja; CypoBble BETPBI BCIO HOYb / IyJIM Ha TBOE >KWIIHILE, TJIe TBOM COOCTBEHHBIE TEIUIbIC
KPBUIbS / ObUIM TBOEH MOAyIIKOH. MHOXECTBO 3J10BEIIMX TOPMOB / (JIJ1sl TEYEHUS] KOTOPBIX YEJIOBEK Ka)KeTCs
ropaszo 6osee npucrocodsieHHsIM) / Hu3Bepranuch Ha TBOE JI0XKe / U TOJIOBY, OCTAaBaBILYIOCS! HEBPEANMOH ).

3neck (kak W janee, B 9TOM K€ TEKCTE) MBI BHIMM JIHIITb OMMCAHUE OTIPEIENICHHOM CUTYAIINH, He TPEIIo-
Jararoriee Juanora, HeCMOTPS. Ha TO, YTO HAYHHAETCS OHO Kak auaior. Hedrto mogo6HOE BCTpewaeTes U B APYTUX
cruxorBopernsix («The Star», «Mount Olives», «The Waterfall», «The Shower»). B cruxorsopenun «The Pursuity
repoii obparaercst k bory, oJiHaKo y)ke He Tak, Kak B IPEAUCIOBAY K COOPHUKY. DTO yxKe He MOIHUTBA, a CKopee
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HEKHH CBETCKUI pasroBop, IAe cOOECEqHHMK HYKEH JIHMIIb KaK IOBOJ Pa3BEPHYTbh COOCTBEHHOE pacCykIEHHE.
«The Pursuit» — 3T0 pa3MbIIIIEHHE O CyeTe, O CYLIHOCTH YeJIOBEKa M O TOM, IoueMy [ 'ocroap co3nai ero MMeH-
HO TaKkuM, KakoB OH ecTb. HecMoTps Ha QopMmasibHOE HCIIONIb30BaHHE BTOpOro juua, (akruiyecku BosH 3xech
roBoput o bore B TpeTheM suIle, MOCKOJIBKY ONMMchiBaeT Ero TBOpeHue U melTaeTcsi NPOHUKHYTH B Ero joruky, Ho
IPY 3TOM HE BONPOIIAET, HE XKJET MOJATBEP)KICHHUS CBOUM IIPEIIOJIOKEHUSIM, & MPOCTO KOHCTAaTUPYET (aKThI.
CruxotBopenue «Unprofitableness» Toxke HamucaHo Kak oOpallieHue, HO TIPH 3TOM Hpe.IoiaraeT pacckas JIUpH-
YECKOTo Iepost 0 CBOMX OTHoIIeHnsIX ¢ borowm, a He quanor ¢ Hum. B cruxorBopennn «Christ’s Nativity» oOpare-
HHE TaKXXe MCIIOIb30BaHO KaK IMOBOJ HAadaTh paccka3. CymecTByeT M SKCIUIMIMTHOE BBIP)KEHNE MTOJOOHOI Mose-
JIM OTHOIICHHUS K COOECEHUKY, YTO MOATBEPKAACT HAllle MPEATIONOKEHHE O TOM, YTO COOECeTHUK 3TOT YCIOBEH:
B ctuxotBopeHnu «The Relapse» Bropoe nmio 6imke K GUHATY 3aMEHAETCS TPETHUM.

C 4em cBs3aH TakOH croco0 UCIonb30BaHMs oOpamieHnii y Bosna? Paznenenne Ha «s» U «ThD» B TEKCTE
MapKupyeT cyObeKT M 00beKT HaOII0ICHNS, OTACTISIET PEaTbHOCTh TOBOPSIIIIETO OT ONHCHIBAEMON PEalbHOCTH.

Takum o6pa3oM, MBI BUJIUM, YTO, C OJHOM CTOPOHBI, 00pa3yeTcsl HeKash TUCTAHIMUS, 3a30P MEXIY «I» U
«He-s» nupuyeckoro repos. C Apyroi — Hanu4yhe CyObeKTa CBHIETENBCTBYET O TOM, YTO OIHCHIBAEMbIE aBTO-
POM KapTHHBI peabHOCTH SIBIISIOTCS HE OOBEKTHBHBIMH, @ CyOBEKTHBHBIMH, IPOITYIIEHHBIMH Y€pe3 ero cood-
CTBEHHOE BOCIIPUSTHE.

Wrak, cyObekT, min aupudeckuii repoi BosHa, — 3To yamie Bcero HEKOE I0Jie BOCTIPHATHS WIM TOYKa
3peHus. XapaKTEePUCTHKH CaMOTro CyObEKTa MBI IOYTH HE MOKEM BBIBECTH M3 TEKCTOB, ITOTOMY 4TO Tepoii BosHa,
KaK TIPaBWIO, HE CKIOHEH K peduiekcuu. VICKIIIOYeHHe COCTaBISIOT JUIIL HEMHOTOYHCICHHBIE TEKCTHI MOITA.
OnnH 13 Takux TekcToB — «The Retreat». 310 cTHXO0TBOpEeHNE HANIMCAHO BIOJHE B AyXe COBPEMEHHHKOB BosHa,
OJTHAKO pa3palaThIBa€T OJHY M3 I'EHEPAIBHBIX TE€M, XapaKTEePHBIX MMEHHO IS TBOPYECTBA 3TOTO MO3TA — JET-
CTBO KaK «3010T0il Bek». Ilo moBoay storo cruxorsopenus Jx. Mak/loHanbx 3ameuaet: «Bo3H <...>, Kak U
JpYTHE BEIUKHE JIIOAW, BEPUT, YTO HACTOSIIAS CTAAWS HAILIETO CYIIECTBOBAHWS HE SIBIISIETCSA MEPBOH; YTO B HAC
OOHTAIOT MPHU3PAKU CMYTHBIX BOCIIOMHHAHHUI O MpeAlIecTBYIommeM cocTostHum» [11]. XKu3HeHHblH myTh onucaH
3/1eCh KaK LUKIMYECKUH, UMEIOIIUI CBOEH 1IeJIbI0 BO3BpALLCHUE B MCXOJHYIO TOUKy. Tem He MeHee, y BosHa, B
oTIM4Me, Harpumep, ot JlonHa mnu I'epGepTa, OTCYTCTBYeT JpaMaTHYECKOE HAIPSKEHUE, TOMBITKA 3aTrsIHYTh B
TIyOMHBI COOCTBEHHOH aymIn. 3/1eCh HET pas/elieHns] Ha CyOBEeKT H 00OBEKT, HO BCE PABHO OIIYIIAETCS «3INYe-
CKO€» CIIOKOICTBHE U OTCTPaHEHHOCTh. Ellle 0JHO CTUXOTBOpEHHE, B KOTOPOM JIMPHUECKUI repoil aHaIu3upyeT
cobcTBeHHOE ynieBHoe coctosinue, — «The Call». 3xeck ToXke MIET peub 0 TPEXOBHOCTH M TOKASIHUH, OJJHAKO
TIOBECTBOBAaHUE KaK ObI «0OBEKTHBHUPOBAHO» 3a CUET BBEJICHMS oOpamieHus. ['epoit obpamaercst K cBoeMy cep/i-
Iy 1 JylIe ¥ TaKUM 00pa3oM Kak Obl «pacIICIUIeTCs» Ha «sD»-peIeKTHpYIoIIee 1 Ha TO, YTO SBIISIETCS 00BEK-
ToM peduexcun. I[loaTomy co3naercs 3pHeKT OTCTPaHEHHOTO, IIOYTH SMTUIECKOTO MTOBECTBOBAHMSI.

[ToCKONBKY THPHYECKUI TepOi CTAHOBUTCSA CYOBEKTOM BOCTIPHATHS WM TOYKOW 3pPEHUS, TO HA TEPBBINA
IUIaH B TI033MM BosHA BBIXOIHUT, COOTBETCTBEHHO, HE CaM CyOBEKT, a BOCHPHHUMAEMBIC UM SBICHUS, KOTOPHIE
MOT'YT OTHOCHUThCS KaK K JyXOBHOMY, TaK U K MaTepHajibHOMY H3MepeHHto. [ToaTomy 1enecoodpa3Ho paccMor-
PETh XapaKTEPUCTUKU KaTerOpUid MPOCTPAaHCTBA U BPEMEHHU B 11o33uu I'. BosHa. Bpems y Hero umeer meHsbliee
3Ha4YeHKE, YeM MPOCTPAHCTBO, U OCO3HAETCS, KaK IMPaBHJIO, MEPLUENTYaIbHO, T.€. SBISIETCS HE OOBEKTHBHON Ka-
TEropHeH, a 3aBUCUT OT BOCTIpHATHs cyObekTa. OnHO U3 CTUXOTBOpeHUi BosHa Tak n Ha3pIBaeTcs «As time one
day by me did pass». 3nech nepcornduiupoBanHoe Bpemst gaet reporo CBOI0 KHUTY, B KOTOPO# 3aMUCaHbI CYAbObI
mozae. PasroeapuBas ¢ repoem, Bpems octanaBnuBaeTcs, U Bce JalbHEiIIee NPOUCXOIUT yKe BO BHEBPEMEH-
HOM M3MepeHHH. B oTimume ot npyrux mosros-metadu3ukoB, BosH nMpakTHUeCKH HUKOT/Ia HE TOBOPHUT O CKOPO-
TEYHOCTH YacoB U JHEH — cKopee Hao0opoT, €ro JIMPHUECKOTo Iepost 3a00THT TO, YTO MPOTSHKEHHOCTD €T0 CyIIe-
CTBOBAaHHUS HE COBIAJAET C TEM CaMbIM «IEPIENTYaTbHBIM» BPEMEHEM — CUACThE YK€ YIIUIO, a JKU3Hb BCE €IIe
MPOJIOIKACTCSL:

Sleep, happy ashes! — blessed sleep! —
While hapless | still weep;
Weep that | have outliv’d
My life, and unreliev’d
Must — soullesse shadow! — so live on,
Though life be dead, and my joys gone [10].

(Crm, cuactiussrit ipax! Biarocmosennsiit con! / B To BpeMst Kak si, HECUACTHBIH, JTOIDKEH PHIAATE / O TOM,
4TO TPOXKI / MO0 JKU3Hb, U 0€3 o0serueHus /noinKkeH — Oe3ayIIHast TeHb! — MPOIOJDKATh KHUTh TaK XKe, / XOTs
JKU3HBb YMepJa U pajioCTy YIUIHN).

Takum o0pazoM, B 3TOM (pparMeHTe JeKiIapupyeTcs CTOJIKHOBEHHE BpeMEHH M Oe3BpeMeHbs. Bpems —
3TO TO, YTO JIMPHUECKHUI T'epOil OIIyIIAeT, 3TO €ro XKU3Hb, KOTOPAsk JUIUTCS, TIOKA AJISITCS €€ PaJioCcTH, a BHEBpE-
MEHHOE TPOCTPAHCTBO — 3TO MECTO, KyZAa OH IIONAIAET MOCIe OKOHYAHUS «OIIyTUMOI» JKHU3HH, BCE €Ile Mpo-
JIOJDKast CYIIEeCTBOBATh, HO YK€ HUYErO HE UyBCTBYSI.
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B apyrom ctuxorBopennn — «The Bird» — peub Takke HIET O CTOJIKHOBEHHH JIByX BPEMeH — «0OJIbIIIO-
TO» M «MAJIOTO»:

Thus Praise and Prayer here beneath the sun
Make lesser mornings, when the great are done.
For each encolséd spirit is a star
Inlighting his own little sphere,
Whose light, though fetched and borrowed from afar,
Both mornings makes and evenings there [10].

(Tak XBana 1 MonuTBa 3[€Ch IO COTHIEM / COTBOPSIFOT Majoe yTpo, Korja 0OoJbLIOe yXKe COTBOPEHO. /
W60 xaxaplil 3aMKHYTBIH JTyX — 9TO 3Be371a, / KoTopas ocBemaer coocTBeHHYI0 Maityto cdepy, / Ueit ceT, XOTs
Y TIPUHECEH M B3SIT u3zaieka, / TBOPUT 37eCh U yTpO, U Beuep).

[TonnmaHne BpeMEHH KakK JHYHO MNEpEeKHMBAEMON COOBITMHHOCTH CBOWCTBEHHO IT09TaM KapOJMHCKOM
IIKOJIBI, OTHAKO BO3H COOTHOCHUT 3TO «Majoe» BpeMs C HEKHMM OOBEKTHBHBIM BPEMEHEM, KOTOPOE, IIPaBia, He-
JUHAMHYHO M OCO3HAETCSI UM KakK BeYHOCTh. OJTHAKO BEUHOCTH TOXE HE SIBIISICTCS CPENIOH, B KOTOPYIO TIOMEIIEH
repo, a ckopee HeKMM 00BEKTOM ero cozepuanus: «I saw eternity the other night».

Takum 00pa3oM, NEHCTBHE «CIOKETHBIX» CTHXOTBOpeHHH BodHa MponcxoauT Kak Obl B «HAEANTBHBIX
YCIIOBUSIX», B OUYHIIEHHOM OT KOHKPETHOT'O (PM3WYIECKOT0 BPEMEHH IIPOCTPAHCTBE.

CaMo0 NPOCTPAaHCTBO TAK)KE MMEET YHUKAJIbHBIE XapaKTepUCTUKU. MecTo NeHCTBUA, KaK U BpeMs, ¢ OJ-
HOW CTOpPOHBI, KOHKPETHU3HPOBAHO, a ¢ JApyroi — o6o6meno. [IpocrpancTBo y BosHa HeoqHOpPOIHO, Yalle BCero
OHO Pa3JeNeHO Ha KaKkue-To objacTi. DTo 1100 MPOTHBONOCTABICHHBIE IPYT IPYTy TOPHUN M JOJBHUN MHUPBI
(mpuyeM repol, Kak MpaBuIIo, co3eplaeT HeOEeCHOe MPOCTPAHCTBO, HAXOASACH HAa 3eMJIe, HJIH JK€ CTPEMUTCS T10-
MacTh TyJa, KaKk B CTUXOTBOpeHUH «OHU YIIUTH TyJa, I/Ie BEYHBIH CBET»), JINOO Yepena CMEHSIONUX APYT Apyra
neif3akeit, KOTOpbIe HaOI0gaeT Tepoil.

HccnenoBatenn TBopuecTBa BosHa oTMeuaroT, 9To OrpoMHOE 3HaYCHHUE JUTS [I03Ta UMena mpuposa. Jlei-
CTBUTCJIbHO, OIMMCAHNUE TTPUPOAHBIX J'[aHI[H_Ia(i)TOB 3aHUMACT 3HAYUTECIIBHOC MECTO B TBOPYECTBE I10I3TA. Bo mMHO-
THX CTUXOTBOPEHHSAX BCTPEYAIOTCS OCTATOYHO SIPKUE KapTHHBIL:

And still a new succession sings and flies;

Fresh groves grow up, and their green branches shoot
Towards the old and still enduring skies,

While the low violet thrives at their root [10].

(1 BOT, HOBBIC TIPEEMHUKH MOIOT U JieTatoT / CBEKUE POIIU BBIPACTAIOT, M PACITYCKAIOTCS MX 3CJICHBIC
BetBH / [lox cTapeiMu 1 BeuHbiMU HeOecamu / [Toka BHU3Y, Y KOpHEH JepEBbEB, pacTyT (hHUANIKH).

Opnnako neizaxxu BosHa He Bcerja TakoBbl. 3a4acTyI0 MECTO, B KOTOPOE MOMENIAeTCsl repoi, Oosiee uiu
MeHee yCIOBHO. Toraa Mo3T OrpaHNYUBACTCS MEPEYHCICHHEM TOTO, YTO BHAWT €r0 TepOi, HO HE OMMCAHHEM.
K mpumepy, B ctuxotrBopeHun «Regenerationy» OH MPOXOJWT IO HEKOH MECTHOCTH, T/ie JOJDKHA HAYaThCs, HO
BCE €lle He HAYMHAETCsI BECHA!

It was high-Spring, and all the way
Primros’d, and hung with shade:
Yet was it frost within [10].

(BecHa ObLia B paciiBeTe, ¥ Ha BCEM IYTH BCTPEYAINCh MIEPBOIBETHI, YKPBIThIC TeHbto, / Ho BHYyTpH OHU
OBUTH 3aMep3IINMH).

ITocTeneHHO CTAHOBHUTCS SICHO, YTO NMPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM HAaXOIWTCSI TE€POH, yCIOBHO, YTO BCE
OKpYy>Karollee ABISETCS JIUIIb CUMBOJIOM Y€ro-T0 HHOTO:

Storm’d thus, | straight perceiv’d my Spring
Mere stage and show [10].

(Tax, momas B Oypio, s OLIyTWII, YTO MOst BecHa / DT0 mpocTo MpeacTaBiIeHre Ha CIIEHE).

[TyTemrecTBre reposi mpHOOpeTaeT BHU3MOHEPCKUI XapakTep, W Kakaas ONUCHIBaeMas aBTOPOM JAETalb
MMEET Terepb ajueropudeckuii cmpica. M mockonbKy mpuposaa HeceT B ceGe onpeeraeHHbIe CMBICIBI IS ITpo-
YTEHHUS, TO MBI MO>KEM TOBOPHUTH O BOCIIPUATHH MUPA, OJIM3KOM K CPEJHEBEKOBOMY, IIOCKOJILKY TIPUPOJa TeIeph
BOCIIPHHMMAETCS KaK KHHUIa, B KOTOPOW 3alMCaHbl 3aKOHBI MHUpO3MaHus. Kaxaplii npeqMeT siBIseTcss 3HAKOM
TpaHCUEHJIEHTHOH peanbHOCTH. OTclofa W crenuduka M300pakeHns] TakuxX Mel3axeld — JeTanu He BaKHBI,
Ba)kKHa JIMIIb cama cyTh siBieHus. K npumepy, B cruxotBopeHnn «The Waterfall» mosT roBopur o Bojonazne Kak
00 JUIETOPHHU YEIOBEYECKOH JKU3HHU, OJJHAKO 3PUMOTO ONMCAHMs BOJXOIAAa B CTUXOTBOPEHHH HE BCTPEYACTCS:
9TO HE KOHKPETHBIH BOJIOMAJ, a BOJONa]] BooOIe. BaskHbl He HHIMBHUyanbHble OCOOCHHOCTH, HE BOCIPHHUMA-
eMble OpraHaMy 4yBCTB IIPU3HAKH, a MeTadoprueckoe 3HaueHHe o0bekTa. Bomonas cMMBOIU3UPYET IBHXKEHHE,
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BO3BPAILICHHE BCEro CYIIECTBYIOLIETO K CBOMM MPEIBEYHBIM HMCTOKAM M CTAHOBUTCS aJUIETOPHYECKOH HILIIO-
CTparel beccMepTHs:

Or, since those drops are all sent back
So sure to Thee that none doth lack,
Why should frail flesh doubt any more
That what God takes He’ll not restore ? [10].

(Mm, nockosbKy BCe 3TH KaIUld BHOBB HOCBUIAtOTCsl 00paTHO / K Tebe, He MMerolieMy He0CTaTKa HU B
yeM, / [louemy OpeHHas IIOTh JOJDKHA COMHEBAThCs / 4To bor BocctaHaBnmBaer To, 4To 3adupaet k cede?).

Takas abcTpakTHOCTE O0YCIOBJICHA TEM, YTO VIS JHUPUUECKOTO Teposi BakKHEE TO, UTO HEJIb3SI YBHICTH
00bIuHbIM 3penueM. B ctuxorBopenun « The True Christmas» ou yrepxmaet: «Dress finely what comes not in
sight, / And then you keep your Christmas right». Takum 06pa3oM, «HACTOSIIIIEE» — ITO TO, YTO BHIUTCS JTyXOB-
HBIM 3PEHUEM.

Hcxopst u3 BCero OTMEUCHHOTO BBIIIIE, MBI MOXKEM TOBOPUTH 00 0c000# cemuotuke BosHa. Mup [ist Hero —
CUCTEMa 3HAKOB, KOTOPBIC SBIISIOT Yepe3 ce0sl HeKYI0 TPAHCIICHICHTHYIO peallbHOCTh. [Ipeke Bcero Takue 3Ha-
KW BCTPEUYAIOTCS B MIPHUPOJIC, HO B MPHUHIUIIE JIFOOO0W MPEIMET MOXKET CTaTh HOCHUTEIIEM TPAaHCIICHJCHTHOTO 3Ha-
YeHHs. DTO O3HAYAoIIee, 03HAYaeMOe ISl KOTOPOTO TPEICTABIISICT COOOH NYXOBHYIO CYIIHOCTh. OHAKO 03Ha-
yaeMoe B JaHHOM CITydae MHO)KECTBEHHO. TEHICHINS K «KaTaIOTU3AIII» OKPYKAIOIIer0 MAPa BEIPAXKCHA YiKe
Ha YpOBHE 3arjaBHii CTUXOTBOPECHUI. OUYEHb YaCTO OHH MPEACTABIIIOT cO00Hf HOMHHATHBHBIC HEPACIPOCTpa-
HEHHBIE TPETOKEHISI, 9TO HAaIOMUHACT CIIOBAPHYIO CTaThbl0. DTO AWKTYET W JIOTUKY pa3BepPTHIBAHHUS KOMITO3H-
IIUH TaKUX CTUXOTBOPEHHH: Yallle BCEro TEKCTHI MPEICTAaBILIIOT COO0H MOIBITKA MOA00paTh CHHOHUMBI U CHHO-
HUMIYHBIE BBIpOXKEHUS IS SBJICHUS, 0003HAYCHHOTo B 3arfaBuu. K mpumepy, cTuxoTrBopeHHe «Son-daysy
IIOJIHOCTBKO COCTOMUT U3 CHOBOCO‘IeTaHHfI, KOTOPBIC ABJIAIOTCA KOHTCKCTYaJIbHO CHHOHUMUWYHBIMU 3arjlaBuIo.

Takum 06pa30M, MBI UMEEM JI€JI0 C OJHHUM O3HavdaroniuM, y KOTOPOro MHOKECTBO CBA3aHHBIX MEXKIY CO-
60ii o3HauaeMbIXx. C OJIHOIM CTOPOHBI, 3TO MOX0XKE HA CPEIHEBEKOBBI CHMBOJIU3M, KOTJa 3€MHOE SIBICHHE BBI-
CTyMaeT 3HaKOM TPAaHCUEHAEHTHON CcymHOCTH. OJHAKO ISl CPEAHEBEKOBBSI XapaKTEPEeH CKOpEe ajlIeropu3M,
TOTJIa KaK 37IeCh Mbl UMEEM JIEJI0 C MHO>KECTBEHHOCTHIO CMBICIIOB, 3aK/IIOYEHHBIX B OJJHOM MOHSTUU. MHOXe-
CTBCHHOCTH 3aJI0KCHA YK€ B CAMOM CIIOCO0E HAMMCAaHUs 3ariaBus — «Son-daysy. 31ech aBTop Kak Obl BCKPBIBa-
€T HapOJHYIO0 3TUMOJIOTHIO. Bockpecenbs — 310 «auu ChiHay. B Bockpecennn (kak B caMOM COOBITHH, TaK U B
JTHE, 0 HEM HAIIOMHHAIOIIEM) COACPIKUTCS oOeToBaHue HOBOro Mupa. [Ipuyem CemapMoil IeHb OCMBICITUBACTCS
HE TOJIbKO B €r0 HOBO3aBETHOM, HO U B BETX03aBETHON MHTEPIPETALIUU:

The creature’s jubilee; God’s parle with dust;

Heaven here; man on those hills of myrrh, and flowers;
Angels descending; the returns of trust;

A gleam of glory after six-days-showers! [10].

B Tperbeli crpode ocMBICIMBaEeTCs 3HAUCHHWE BOCKPECEHWS! C TOYKH 3peHHs LlepkBu Kkak MHCTHTYTA.
KoMno3unust cTHXOTBOPEHUSI CTPOUTCS UCXOJS M3 OJHOTO MOHATHS, 3HAYEHHUs KOTOPOro B JanbHeifmeMm mo-
JIpOOHO pacKpBIBAIOTCS, KAK B CIIOBApPHOH CTaThe.

3akarouenue. Crieruduka mupudeckoro «5» B mos3un 'enpu BosHa cocTonUT B TOM, YTO ONpEAEICHHbBIE
XapaKTEepPUCTHKU 3TOro «S1» orcyrcTByroT. CyOBEKT BBOJAMTCS B TEKCT JIMIIb JUIS TOTO, YTOOBI MOJYEPKHYTh
YCIIOBHOCTH CO37]aBaeMoil aBTOpoM BceneHHOM, KOTopasi CyIIecTBYeT He OOBEKTHBHO, a B IpeJenax CO3HAHUS
YIIOMSIHYTOTO CyOBeKkTa. B ¢BsI3M ¢ 3TUM BpeMsl ¥ MPOCTPAHCTBO B €r0 BOCTIPHATHH 007IaJar0T OCOOBIMH Xapak-
TCPUCTUKAMU: OHU HC PCAJIMCTUYHBI, a CKOPEEC CUMBOJIMYHBI U YCJIIOBHBI. HOCKOJ’[BKy 0a30BEIE KaTeropumn xyJmao-
’KEeCTBEHHOTo Mupa BosHa 0011a1al0T CUMBOJIMYECKUM 3HAYEHHEM, TO MOXKHO TPEIIOJIOKUTh, YTO U BECh MHP
CO BCEMH OOpa3yIOIMMHU €ro MpeIMETaMH M SBICHUSMHU TPEICTaBIsieTcs B JUpHKe Bo3Ha Kak TEKCT. DTOT
TEKCT OpPraHM30BaH IMOJOOHO CIIOBAPIO WIJIM KAaTaJIOTy, CO CIEHU(HUYECKH PacloiI0KEHHBIMU O3HaYaeMbIMH U
O3HAYaIOIIMMH, YTO JIaeT HaM BO3MOXXHOCTb T'OBOPHTH O CBOe0Opa3HOil cemuoTrnke Bosna. CHMBONIMYECKUM
3Ha4YE€HHEM MOXKET 00J1aJaTh JII00O0H MpeAMET WK SIBICHHE, OJTHAKO Yallle BCEro MOAT AelaeT 0OBEeKTaMH CBOETO
uccie0BaHus NpupoHble GeHoMeHbl. Takyro Mo3MIMI0 MOXKHO ObUIO OBl CUMTATh OJIM3KOW CPEAHEBEKOBOMY
CUMBOJM3MY, OJHAKO OTJIMYUE COCTOUT B TOM, 4TO AJS KaXJIOro O3Havaroniero BosH HaXoauT He OJHO O3HaYa-
eMoe, a MHOXKECTBO, B pe3yJIbTaTe Yero TBOPUYECTBO MO3Ta CTAHOBHUTCS JICKJIapareil 0eCKOHEYHOTro pa3HooOpa-
3WS ¥ HETIOCTIKUMOCTH MHpA.

TaxuMm 06pa3om, MOKHO JICKJIapUPOBATH CBOEOOpa3ne U OINpeAeIeHHOe HOBATOPCTBO JMprkn Bosna. Kak
cnpaBenuBO yTBepknan Anekcannp b. I'pocapt, «B mo33mm BosHa ects Bemu, koTopbix ['epbept maxe He
ocMmenuics 0b1 qocTrdby [12].
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Hocmynuna 26.04.2013

SPECIFICS OF THE ARTISTIC PICTURE OF THE WORLD
IN HENRY VAUGHAN’S LYRICS

A. MANANKOVA

The artistic world view in Henry Vaughan'’s Iyrics is studied. Firstly attention is focused on the lyrical
subject which is shown in the verses not like a holistic image but just like a point of view, which is needed in the
texts to mark the subjectivity of perception. Further studies concern the specificity of time and space in Henr
Vaughan’s artistic worldview. In his verses time and space are represented throught the point of view of the
marked subject, that’s because they are somewhat abstract and nominal but at the same time they bear
symbolical sense. Henry Vaughan’s semiotics is analyzed. The main components of his world are signs and so
the world itself is nothing but text, but a very specific one. It does not have monosemantic perusal because its
every element bears plenty of senses.
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